SCHENGEN DE
SCHIC (96) 70 .

Zentrale Gruppe Brissel, den 10, September 1995
SCH/C (98) 70
ABSCHRIFT
An: Hermn G. Schieder, Vorsitzender de: Zentral;n Gruppe der Schenger-
Vertragsstaaten
Von: Hern Schattenbery, Varsitzender der Deutschen Delagatian . :
Datum: 08.09.1598 1ch ware thaen daher cankbar, wenn guf der bevorstehendsn Sitzung d?r Zentralan
N Gruppe am 23. Gcptember 1998 in Brissel smaut die Gelegenheit bestinde, dizses
Betr.: ‘I::;'-:ra!tsetzu ng des Schengener Durchfdhrung sikereinkommens for lalienen, Thema zu erdriern. Mogliche Grundlege der dlestbeziplichen Arbelten in den Schen-
N sterrerch und Griechenland B ) J gen- -Gremian ktmnte dar lnAﬂ_ﬂgﬁ_bEbﬁfJgﬁ Frauebaaen sein. EI' anthilt sine'srste
Zusammensteliung von Purikten, zu denen aus meinel Sicht im Zusammenhang mit
der Inkrafisetzung des Schengener Durchfthrungsubereinkommens bei allen Partner-
ltalien, Osterreict und Griechanland berelen derzei! cie Inkratisetzung des Scher- staaien informations- und Pridfungsbedar basteht
gener DurchGhnungsabereinkemmens va-. Osterreich ha' oereits einen konkrelen .
Zieflermin - 01. Juli ¥897 - genanni. Da die Abszheffung der Personenkantrolien an Abdruck dieses Schreibens Gbersende ich dem Schergen-Generalsekretariat mit der
c'sr Schengen Binnangrenzen dlaser | andar Sicharheifshelange der Gbrigen Bitte wm Ubsarsetzung und Walterigitung a1 die ibrigen Delegationen.

Schengzr-Parinerstaaten betriff, mult das VYorliegen der Voraussetzungen fur das
Inkraftsatzen von allen Schengen-Staalen varlaliich festgesteilt werden.

Das Thama war bereils Gagenstand der Eeratungen cer Zentralen Gruppe am
18. Juti 1896 in Luxemburg Nach meiner Erirnerung erhielt damals dig Arbaits-

" ghuppe “Polizel ungt Sicherheis” den Adftrap zu klaren, oo die in lhre Zuslandigkeil
fallenden Voraussetzungen von den belreffenden Staaten arflllt warden, Dle Unter-
gruppe "Granzen" wurde vm Profung gabeten, viplcher Termin 10r eine Inkaftsezung
aufaiuad anderweitiger Gegeberhelter, 2.8 der Anderung der Flugpléne, ginstig
sein xonnte. Meines Erachtens sind damit die im Rahmen der Schengen-Gramien zu
entialtenden Aktivitdten jedoch nach nicht erschBpft, ALk in enderen Arheitsgnupp2n
sene ich Prifungs ued Beratungsbedarf dar von der Zentralen.Gruppe kaordinlert
wecden mifite,







SCHENGEN

Letter from the Chairperson of the
Central Group to German Delegation

Brussels, 10 September 1996

As Italy, Austria and Greece are preparing the implementation of
the Schengen Agreement (Austria has announced as a possible date
1 July 1997) it is necessary to ensure that all conditions have
been fulfilled. The abolition of control of people at the
internal Schengen borders of these countries affects the security
of the other Schengen member states.

This has also been discussed at the meeting of the Central Group
in Lux. on 18/7/1996. The working group "Police and Security" has
been asked to clarify if the conditions falling within its sphere
had been fulfilled by the states concerned. The sub-group
"Borders" has been asked to clarify which date would be suitable
for a coming into force of the agreement, also considering other
circumstances such as change of flight timetables. According to
the chairperson of the Central Group (Mr Schleder), the
activities within the framework of the Schengen bodies are not
yet exhausted. There is also a need for examinations and
consultations in other working groups which would need to be
coordinated by the Central Group.

Mr Schleder asks to discuss this subject again at the meeting in
Brussels on 23 September 1996. The basis for the work in the
Schengen bodies could be the enclosed questionnaire. The
questionnaire contains a summary of all issues where in all
member states exists a need for information and examination.



There exists now a

DRAFT SCHENGEN PROTOCOL

on the incorporation of the Schengen Accord into the European
Union.

1.

6.

The member states agree to incorporate "Schengen" into the
EU, and to use the bodies, procedures and mechanisms of the
TEU in order to adopt and implement the agreements and
decisions of the above mentioned Accord.

Member states are offered the alternative to opt-out.
Provision on qualified majority and unanimity.

Provision on the jurisdiction of the ECJ.

Provision on the financial consequences of measures,
including the possible assignment of control to the Court
of Auditors.

Provision on the possibility and modalities of agreements
with third countries on the abolition of controls at the
common borders with these third countries and the
establishment of specific institutional general conditions.
Possibility for non-Schengen EU member states to start
negotiations on accession to Schengen through a simple
statement.

Inclusion of this protocol into the appendices of the TEU.

Inclusion of the whole Schengen Accord (Agreement, Implementing
Agreement and Appendices, Accession Protocols, relevant decisions
of the Executive Committee) into the appendix of this protocol.
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